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Toshiyasu Ismtwrarl. How and Why the original Lyrics have been changed in other Languages:Analytical Studies
of Sicilian Song “Vitti na crozza supra nu cannuni”, Latvian Song “Davaja Marina meitinai mazinu” and Russian

Song “/loporosi [lnurbor”. Studies in International Relations Vol. 33, No. 1. October 2012. pp. 45 — 54.

The song which move people’s heart in a country often become popular in other countries. The song is borderless.
However, the change of original meaning of lyrics are taken place when a song concerned goes over the border.
This paper aims at analyzing the matter such as how and why the original lyrics of well-known songs have been
changed in other foreign languages, taking up three famous foreign songs, i.e.Sicilian song “ Vitti na crozza supra

nu cannuni”, Latvian song “Davaja Marina meitinai mazinu” and Russian song “/[loporoit [anaroro”. The

method of study is based on theoretical and fact-finding approach.
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Vitti na crozza supra nu cannuni

Vitti 'na crozza supra nu cannuni,
fui curiusu e ci vosi spiari.
Idda m’arrispunniu ocu gran duluri,

muriri senza toccu di campani’.

Sinneru, sinnieru li me anni,
sinneru, sinnieru e ’un sacciu unni.
Ora ’ca su’ arrivati a ottant’anni,

u vivu chiama mortu u’ e "un ’arrispunni.

Cunzatemi, cunzatemi stu’ lettu,
cca di li vermi su’ manciatu tuttu.
Si nun lu scuntu ’cca’ lu me picattu,

lu scunta a chidda vita a sangu ruttu.

Idda m’arrispunniu ’occ grand duluri,

muriri senza toccu di campani’.
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“Davaja Marina meitinai muZinu”

Kad bérniba, bérniba

Kan tika pari nodarits,

Es pasteidzos, pasteidozos
Tad mati uzmeklet tulit,
Lai iekertos, iekertos

Ar rokam vinas prieksauta,
Un mate man, mate man

Tad pasméjusies teica ta:

(Piedziedajums)

Davaja, davaja Marina

Meitenei, meitenei, meitenei miazinu,
Aizmirsa, aizmirsa, aizmirsa iedot vien

meitenei, meitenei, meitenei laimiti.

Ta gaja laiks, gaja laiks,

Un nu jau mates lidzas nav.

ien pasai man, pasai man

Ar visu jatiek gala jau.

Bet brizos tais, brizos tais,

Kad sirds smeldz sapju rignuma,
Es pati sev, patisev

Tad pasméjusies saku ta:

(Piedziedajums)

Ka aizmirsies, aizmirsies
Man viss jau dienu rpestos!
Lidz, piepesi, piepesi

No parsteiguma satriikstos,
Jo dzirdu es, dzirdu es,

Ka pati sava nodaba

Cukst klusinam, klusinam

Jau mana meita smaidot ta:

(Piedziedajums)
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“Hoporo# inaHLD”

Exanu Ha Tpoiike ¢ 6ybe-HUamy,

A BOasay MeJIbKaJau OTOH-bKU

IX, Korjga O6bl MHE Telepb 3a BAMMU.
Iymy 65l pasbBEeATH OT

Tocku!

(pedpen)

Jloporoi MJIMHHOIO, IIOT'0-10M JIYHHOIO,
Jla ¢ mecHeil TOI, YTO B HAJIb JIETUT 3BEH,
[la co cTtapuHHOIO, 1A C
CEMUCTPYHHOIO,

Yro o HOUaM Tak My4Hn-jia MEHA.

Ila, BEIXOIUT, IIEeJIX MBI 3 aJ1-APOM,
IlomanpacHy HO 32 HOUBIO KI'JIN.
€CJIX Mbl IIOKOHYUMJIX CO

CTapbIM,

Tax u Houu 3T oTomIM!
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B manws pomHyo HOBBIMU

Oy TsIMU

Hawm orHBIHE exaTh cyskae-HO!
exaJii Ha Tpolike ¢ Oybe-HUuamy,

Ila Tenmepb mpoexajau gas-HO!
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“Quelli erano giorni”

C’era una volta una strada

Un buon vento mi porta laggiu
E se la memoria non m’inganna
All’amgola ti prese in tassi tu
Quelli erano giorni si

Erano giorni tu

Al mondo no, non chiedere di piu
Noi ballavamo uo po

E senza musica

Nel nostro cuore

C’era molto piu

Lalala

Poi si sa col tempo anche le rose
Un matino non fioriscon piu

E cosi andarono le cose

Il buon vento non soffio mai piu
Quelli erano giorni si

Erano giorni e tu

Al mondo no, non chiedere di piu
E ripensandoci

Mi viene un oro qui

E se lo canto

Questo non vuol dire

Lalala

Oggi son tornata in quella strada

Un buon ricordo mi ha porta la

Eri ensieme a un gruppa di personne

E racontavi “cari amici miei”
Quelli erano giorni si

Erano giorni e tu

Al mondo no, non chiedere di piu
Noi ballavamo uo po

E senza musica

Di la passava la nostra gioventu
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